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21Ma074-10A

Kalt-, Warmplatte, GN-1/1, ZK

Einbaumodell

Modèle encastré

Fitted model

23.01.2020U.Meier
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ume Masse für Dekton-Auflage ergänzt

1 

Format

A3

El. Anschluss

Connexion el.

El. connection

** Bei einer Umgebungstemperatur von max. 24°C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von max. 60%

** Lors d'une température ambiante de max. 24°C et une humidité relative de l'air de max. 60%

** By ambient temperature of max. 24°C and relative humidity of max. 60%

Données électriques

230 VAC, LN+PE, 850 W

Courant nominal max. 3.7 A

Longueur du câble 1.6 m

Fiche type 12 ou schuko

 

Caractéristiques technique

Plage de température:  -5 ... +140°C **

Puissanca de froid: 70 W

Fluide frigorigène:  R134a/R404a/CO2

Electrical connecting

230 VAC, LN+PE, 850 W

Max. nominal current 3.7 A

Length of connect.cable 1.6 m

With plug type 12 or schuko

 

Technical data

Temperature range:  -5 ... +140°C **

Refrigerating capacity: 70 W

Refrigerating medium:  R134a/R404a/CO2

Elektrischer Anschluss

230 VAC, LN+PE, 850 W

Max. Nennstrom 3.7 A

Kabellänge 1.6 m

Stecker Typ 12 oder Schuko

 

Technische Daten

Temperaturbereich:  -5 ... +140°C **

Kälteleistung: 70 W

Kältemittel:  R134a/R404a/CO2

140 mm bei Glas

150 mm bei Dekton-Auflage

15 15 15

15

12 mm bei Glas

22 mm bei Dekton-Auflage

Kälteanschlüsse

Connexions froides

Cold connections

Einbauvorschriften:

Einbau gemäss 21Ta076-00

 

Instructions d'installation:

Instalation selon 21Ta076-00

 

Installation instructions:

Installation according to 21Ta076-00
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